werden//Les spécifications techniques peuvent varier / Los datos indicados en el presente catalogo no son vinculantes y pueden cambiar en cualquier momento / Direitos reservados para modificagdo das especificagdes técnicas

kénnen ohne Vi

g

Rights reserved to modify technical specifications/ | dati tecnici potrebbero subire variazioni/ Angaben ohne Gewihr. Aind

OLISPA
o
‘ Via Canalazzo, 35 - 41036 Medolla (MO) - ITALY 0:::0 WAMGROUP"
@ Ol e-mail: info@olivibra.com - www.olivibra.com hd

__RU_| PS
YCTAHOBKA 1 PABOYUE MHCTPYKLIAW ANnA MHEBMATUYECKX MOJIOTOB.
PA3JIEN 0 - OMUCAHUE

MHeBMaTHYeckue MoNoTbI pa3paboTakbl M NPOM3BeAEHbI B COOTBETCTBIN C PUHATHIMU CTaHAAPTAMU:

-EN 1127 - TEN 12100-1- EN 12100 - 2

ATaKxe B COOTBETCTBM ¢ AupekTUBaMM — 2006/42/CE — ATEX 94/9/CE

- Pabouas Temneparypa -20°C o +80°C

PA3QIEN 1 - OCHOBHBIE NPABWIIA

Mpoutute BHUMaTENbHO JJaHHOE PYKOBOACTBO Mepesj Hayanom 3Kcnayatauuu 060pyfoBaHIA, U XpaHUuTe PyKOBOACTBO B CyXoM M Ge3onacHom Mecte ana
JLanbHeliLuero Ucronb3oBaHuA

ABapuiiHblit HAUKATOP NOAAET CUTHaNbI B CTyYae CePbe3HOi ONacHOCTH A, €r0 UITHOPUPOBAHUE MOXET NoBAeYb 3a 060/ CepbesHble PUCK ANA 340pOBbA
11 6€30MacHOCTH COTPYAHUMKOB.

Mpwn nony npoayKTa, iicTa, npoBep
* LieNI0CTHOCTb YNaKoBKM.
* LieNIOCTHOCTb MPOZYKTa.
+ IneKTPOCHaBKeHMe COOTBETCTBYET CMeLdUKaLIN 3aKa3uNKa; HECOOTBETCTBIE /Ui nospexzenue 06op WK ApyTvie iedeKTbl.

TIpW HaXOXAEHMI HEUCNPABHOCTel: M AEKTOB HYXHO HE3AMEATUTENbHO 06PaTUTLCA M NOAPOGHO ONMCATb HEUCTIPABHOCTb M3TOTOBATENIO WM AUAEPY.

PA3IEN 1.1 - UAEHTMOUKALIUA

TUN M XapaKTepUCTUKIN HEBMATUYECKOT0 MONIOTa YKa3aH Ha WAGHTUQUKALNOHHOIH Tabnuue. laHHas MHGOPMAUUA BCera AOMKHA yUMTHIBATLCA, KOrAa
3aKa3bIBAIOTCA 3aNaCHbIE YACTH, WM NPOM3BOAVTCA TEXHUYECKOE 0BCNYKUBaHM.

PA3[IEN 1.2 - UHCTPYKLIUK K MPUMEHEHUIO A

BHUMAHME: 3anpewero ucnonb3oBaHue MONOTOB, OMMCAaHHbIX B JaHHOM PykoBoacTBe A, ecn 06of B KOTOpoM OHU 6yayT
UCNONb30BaHbI He COOTBETCTBYET NONOKEHUAM, ONUCAHHBIM B AnpekTuse 2006/42/EC
lHeBMaTHYeCKkie MOMOTbI OMUCaHHbIE B AAHHOM PYKOBOACTBE, pa3p 1 1 pOTeCTUp ANA 1C B p HbIX

Cpepax, knaccuuumnpoaxHbIx kak Zone 22 cat Il 3 D gononHuTensHo k avpekTuse 2014/34/UE, E 111 Dc ¢T85°C.

Nepen Bk p poBepbTe uToBbl Mbib UMena TemnepaTypy BocinameHexua He Gonee yem 75K u 6bina B AuanasoHe ykasaHHoi B
MHOOPMALVOHHO Tabnuue NHeBMaTUYeckoro monota (EN61241-10).

MakcumanbHble TemrnepaTypbl, ykasaHHble B [HHOM PYKOBOACTBE, PaCCUMTaHbl, HE YYUTbIBAA BO BHUMaHUe COW MbiM, eCAN TaKoBble UMEITCA Ha
TI0BEPXHOCTH 060PYAOBAHMA.

Onepatop fiomkeH BbiTb yBepeH, YTo YCTaHOBKa, B KOTOPOIA UC Tca Kuii BUGpaTop, Bbina yc Ha 6€30MacHOM PaccToAHUN oT
npeAnonaraeMoro UCTOUHIKa B3PbIBOONACHOCTH, 10 TOr0, Kak 060pyA0BaHue 6yeT BBe/ieHO B KC JlokymeHT 0 B3 JOMKeH ObiTb
NpuUroToBNeH cornacHo, AvpekTuse ATEX 2014/34/UE

Ua )it | ANA Leneii OTIMYHBIX OT TeX, KOTOpble ONKUCaHbl B JAHHOM PYKOBOACTBE, He TONbKO Gy/eT pacueHeHo
KaK 3anp W Henf HO TaKXKe oC Tnp Tens ot ng ¥ KOCBEHHBIX 063aTeNbCTB.

- BAXHO: Bepaun 6Ge3 ceptudukata ATEX He ponyckaiotea K ua BO B3p HbIX cpefax. [THeBmaTiyeckue MoNOTbI

CNPOeKTMPOBaHbI TaKUM 06pa3om, UTo Npi HopMarnbHoii paboTe He NeperpeBalTCs.
MHeBMaTiyeckuit MonoT PS AomkeH BbiTb yCTaHOBNEH C yCloBUeM 0becneyeHus AOCTaTOYHOrO MPOCTPAHCTBA BOKPYr Hero, And obecrevexna yaobcrsa
pa3bopKu/cBopKiM 1 TeXHUYECKOTO 06CTYKUBAHMA.

PA3QIEN 2 - TAPAHTUA

MpousBoautens AaeT 2 (ABa) roAa rapaHTUyM Ha Bce 060pyA0BaHMe. [apaHTUA BCTYNAET B CWly O AHA MOKYMKU (yKa3blBAeTCA HA AOKYMeEHTe AOCTaBKM).
TapaHTA He pacnpOCTPAHAETCA Ha YacTIn MOABEPXKEHHBIE U3HOCY.

B cnyyanx ecau npogiyKT UCNoNb30BanCa He N0 Ha3HaueHiio, a Takie UCNoNb30BaHHbIE 3anacHble YacTu ABNAMNCH HE OPUTMHANILHBIMM, U €CIIM NPOAYKT 6bin
TIOAAENAH, FaPaHTA Ha NPOAYKT GyAieT aHHYNNPOBaHa, a NPOM3BOAUTEN 0CBOBOX/AETCA OT NPAMOIE 1 KOCBEHHOI OTBETCTBEHHOCTHL.

Marepuanbl, HanpasneHHble Ha PEMOHT M0 - rapaHTUY Ac Vi TpaHC i

PA30EN 3 - CTAHAAPTbI BE3OMACHOCTU A

PaboTa Ha 060pyaoBaHMM cuMTaeTCs Ge30MacHoii, e B NOAHOM 06beme CobloAeHa TeXHUKa 6e30nacHoCTH.

(BapouHble paboTbl JOMKHBI TbCA duump pab nepcoHanom. Paspeluexe Ha cBapouHble pabotbl JJOIKHO 6biTb BblgaHo
CMIeLManiCcTamy Mo NOATOTOBKe NepCoHana.

YpoeHb tyma HUKOTTIA He npesbiwwaet 125 ab ana PS090, 110 ab ana PS063 n 95 dB ana PS040(A)*

*M3mepeHo B HOPManbHbIX pabouwx YCnoBUAX B COOTBETCTBUM CO CTaHAapToM EBponelickoro Coto3a EN 150 11202.

PA3JIEN 3.1 - YCTAHOBKA A

THeBMaTUYeCKHii MOMIOT JOMXeH ObiTb yCTaHOBAEH TakvM 06pa3om, UTobi:

- paboyee NPOCTPAHCTBO BOKPYT MHEBMATIYECKOTO MOJIOTa COOTBETCTBOBANA YCNI0BUAM Ge3onacHocTi cornacHo Aupektuse ATEX 2014/34/UE.

OnepaTop NONHOCTbIO HECeT 0TBETCTBEHHOCTb 3a NP Tb YCTaHOBKM KOro Mo/I0Ta B COOTBETCTBIAM C yKa3aHUAMMU JAHHOTO PYKOBOACTBA.

- 0oy He Tpebyer 0 0CBELLIeHIS!; 0/HAKO MOHTaXHUK 060PYA0BaHNA 0MKeH 06ecneynTb paBHOMEPHOE 0CBELLEHIE B 30He MHAMKaLN

] K perynup pabotbl

Ecnu nHeBMaTiyeckuii MONoT yCTaHOBIIEH Ha HOBOM 060py/0BaHIM, yGeAUTeCh B TOM, 4TO OHO OUULLIEHO OT MbIIH, NIepefi ero YCTaHoBKOM. MOHTaXHUK oMmKeH
MeTb pa3pellieHue Ha (BapoyHble paboTbl Nepes Hauanom yCTaHOBKY.

PS

A) MecTo ycTaHoBKiN

- MonroToBbTe NOBEPXHOCTb K CBAPOYHbIM PaboTa U ybeauTeCh, 4T0 OHO OUMLLIEHO OT KPACKU 1 Pa3NnYHbIX NPpUMecedt.

- NpusapuTe nnactuny “1”

- NpuBapuTe aHkep And uenn “2”

Mepen Tem, KaK NPUCTYNUTB K CNeAYIOWMM Luaram yc
Temneparypbl.

B) [Monor 6e3 aupekTusbi ATEX] BctaBbTe mpoknaKm “3” v MHeBMaTUueckuii MONIOT “4” Ha COOTBETCTBYIOLLVE WNWABKY.

B1) [Monor ATEX] BctaBbte nnactuy ATEX“5” 1 “5a” v nyLuky “4” Ha COOTBETCTBYHOLLME WNWABKK.

() BctabTe BUOpaLMOHHbIE aMOPTU3aTOpbl “6', Waiibbl “7” 1 camo3aTAruBaKOLLMeC railki “8"

D) 3atAHuTe camo3aTArMBaloLLMECs Taiikil A TOro, 4Tobbl NpUBECTI "MK B TabMMLE HUXe.

E) NpucoeamtuTe Lenb “9” k npusaperHomy GonTy “2” npu nomoLum raiiku “10"n“11".

TPEGOBAHUA K OKATMY BO31YXY

y6eautecb B TOM, YTO PXHOCTb AOCTUFNA N

Cxarblit Bo3gyx, obec p TV 060F JIOTKEH 0TBeYaTb CNIeAYIOLLVM XapaKTepuCTUKaM:

1) uncTblit: cBO6OAHbI OT FPA3Y U MbINK, KOTOPAA MOXKET NOBPEAUTD CONEHOUAHbII KNanaH NPUCYTCTBYIOLLIIA Ha NHEBMATUYECKOM NPUBOZE.
2) oc i p TCA U b 0TBOZ 1A KOHAieH(aTa.

3) 6e3 cmazku

MPUCOEANHEHWE CKATOr0 BO3YXA

- PaGoyee faBnenue HUKorAa He OMKHO NpeBbIATh 6 6ap!

- Pa3mepbl TpYGOK MOAKMIOUEHIA K CKaTOMY BO3/YXY AOMKHbI TapaHTUPOBATL HaMoNHeHue pesepByapa WKW, 33 BpeMA yem Bpema
pabatbiBaHuA.

- PacxoA Ha NPOZYBKY BO3AYXOM.

BHUMAHUE

Wcnonb3yiite Tpy6bl M AONONHUTENbHbIE YACTH, NOAXOAALLME MO XapaKTePUCTUKaM ANA paboTbl Npu Bbicokwx Temnepatypax! 0643aHHOCTbIO MOHTaXHMKa
ABNACTCA MPaBUNbHOE 3akpensieHye TPY6OK co OKaTbIM BO3AYXOM, U 06ecrieveHue Vi 3aLLUTbI OT UX oTC

CTAPT

Mo3aboTbTeck 0 6e3onacHoCTI NPU Havane BLINOAHEHMA KaKoil-Nubo onepaunn c 06opyLoBaHMeM.

1) OTKntouwTe 060pyA0BaHME OT UCTOUHIKA OKATOro BO3AYXa.

2) Y6epuTecn, uto HOe 1 MaKCl HaX0AATCA B AONYCTUMbIX NPefenax.

3) Mepeknioyarens Ha Komnpeccope perynupyer

A) NpopomKMTENbHOCTD yAapa Makc. 0,3 cek.

b) unTepBan ypapa >=30"8 3aBUCMOCTI 0T TpeboOBaHMIA.

4) Otperynupyiite pabouee AaBneHve uTo Gbl JOCTMYL HEOBXOZMMOI CUIbl YAapa.

BbIKMHOYEHKE
Mpexae yem NpucTynuTL K pasbopke 060pyAOBaHIA U €0 COCTABHBIX YacTell, yGeauTech, UTo Bee NoAaloLLme INeKTPUYECKUe 1 NHeBMATUYECKUE UCTOUHNKIA
BbIKNIoYeHbl. lpoBepbTe, uTobbl GbITh yBEP 470 3aMOK He 1107 AaBNEHNEM.

PA3[1EN 4 - TEXHUYECKOE ObCTYKUBAHUE
Bce snekTpuyeckie KOMMOHeEHTI (T.e. KaTyLLKM) AOMKHbI 6biTb B COOTBETCTBUY C yKa3aHHbIMU AvpekTiBamu ATEX 2014/34/UE 1 3D.
Pa6oyas Temneparypa: -20°C go +80°C

PA3QIEN 5 — TEXHWYECKOE OBCTYKNBAHUE

[na 6 it yBep TU NpoBepsiiTe:

ExeHefienbHo: - 0unwaiiTe OT MbiNY OCHOBHbIE YaCcTH 060PYA0BaHUA.

Exemecauno: - 3ataruBaiiTe GukcupyloLume 6onTbI v KaTywKun

- lposepait KOTO MOJI0Ta C paMoil YCTaHOBKI.

PacyetHoe BpemA paboTbl MHeBMaTUyeckoro Monota coctanaet 150 000 ypapos, nocrie yero JOMKHbI ObITb wm
KanuTanbHblii pEMOHT, /AN 3T0r0 06paTUTeCh K AUNepy, WK B aBTOPU30BAHHIIi CEPBHCHII LIEHTP.

Mepes npoBeseHuem Kakoro-nubo TeXHUYeCkoro 0BCNYKUBAHMA WM OUNCTKYM YCTAHOBKM, ybeauTecb, 4To 060pyAOBaHME HAXOMUTCA B BbIKIHOUYEHHOM
cocToAHMM. ToNLLMHA MbINN HeOMKHA MPeBbILUaTb SMM. Mcnonb3yiiTe Tonbko TKaHb ANA nbinu. 3anp TcA np b CTpyeii BOAbI
107l AaBIeHMeM.

PA3JIEN 6 — 3AMACHDBIE YACTU

,Clnn CNpaBKH No 3anacHbIM YacTam nomanyﬁaa, O6paTVITer K1a6nmueA

PA3QIEN 7 — OCTATOYHBIE PUCKK

Bce pa6o‘r|>| N0 TeXHNYecKomy o&tnymwsauum Ha i CTOpOHe KOro monorta 6bITb CAenaHbl Ha BbIK/IYEHHOM
060py/0BaHMM, NPY OTCYTCTBUN NO/IBELUEHHDBIX YaCTUL| NbIAK B BO3AAYXe.

MexaHuyeckuit puck

[ina pabo no TexHmyeckomy o6 N CoT Wa NINYHBIX CPEACTB 3aLYUTDI.

H; i paTypbl Ha p ™ UYECKOro MOJIOTa NOCNE ero BbIKNIOYEHNA.

COTp)’}ZlHMK MOXET NpUCTynaTb K TeXHU4eckomy 06(}1y)KVIBaHMlO/pEMOHTy, TONbKO KOra yCTaHOBKA HAaX0AMUTCA B Bbl COCTOAHNN U patypa
Henp T paTypy OKpy»aloLLieil cpeabl.

Hanuume noTeuanbHo onacHoii nbinn

B nyyae on PeAHoOro 06 oneparop A0MKeH HOCUTb NOAXOAALLME NUYHbIE CPeACTBa 3aLLUTbI, U, B YaCTHOCTH, NCNONb30BaTb

PpecnnpaTopHyo Macky B 3aBUCUMOCTY OT TUNA MbINN, @ TaKXKe NepuaTku n oaexay.

[Ina 6onee noapo6Hoii MHpopmaLun 0bpaTuTech K Tabnvue 6e3onacHocTh NpoayKTa.

Hanuuue BpepHoil nbim

Ecm COTPYAHUK AOMKEH pa6omb npu 06pa60n<e MOPOLLKOB C Bbl6p0(0M BpeAHbIX BELecTs, ANA NpoBeAeHNA ANNTENbHbIX I CNeLUanbHbIX onepaumﬁ, OH
JAOMKeEH NONb30BATLCA COOTBETCTBYHLMMM MepamMu Ge30MacHOCTH, KaK yKa3aHo B Tabnuue GeonacHocTit npoayKTa, 06pabaTbiBaemoro yCTpoiicTBoM, B
KOTOPOM YCTaHOBeH BGpaTop.

OnacHoCTH, BbI u3 cxem, Anoa (rupy Kue, NHeBMaTnyeckue)

Bo Bpemsl TexHuueckoro 06y kMBaHIA/peMOHTa AABAEHHE JOMKHO GbiTb CTPaBrIeHo U3 060pyAoBaHNA.

PA3QIEN 8 — TABJINLIA YCTPAHEHWA HENCNPABHOCTEN

06patuTech K Tabnuue.

|_PL_| PS

INSTRUKCJA INSTALACJI | OBSLUGI WIBRATOROW PNEUMATYCZNYCH
Czesc0 - OPIS

Wibratory pneumatyczne zostaty zaprojektowane i skonstruowane zgodnie z nastepujacymi normami
- EN1127-1-EN12100-1 -EN 12100-2

Oraz zgodnie z dyrektywami:

- 2006/42/EC - ATEX 2014/34/EU

- Temperatura robocza: —20°Cdo + 80°C

Czes¢1-ZASADY OGOLNE

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu do uzycia w razie
potrzeby,

Symbol: A 0znacza sytuacje powaznego zagrozenia, ktére w przypadku ich zignorowania moga spowodowac narazenie zdrowia i

bezpieczenstwa.

Przy odbiorze produktu nalezy sprawdzi¢ czy:

- Opakowanie nie jest uszkodzone, co mogtoby uszkodzi¢ wyrdb.

- Nie ma zewnetrznego uszkodzenego produktu.

- Wartos¢ zasilania urzadzenia jest zgodna ze specyfikacja zaméwienia; niezgodnos¢ ze specyfikacja oraz uszkodzenia zewnetrzne (jesli
wystepuja) muszq zostac niezwtocznie zgtoszone z podaniem szczegtow firmie przewozowej oraz producentowi i/lub sprzedawcy.

Czesc 1.1 - IDENTYFIKACJA
Typ oraz inne dane wibratora pneumatycznego znajduja sie na tabliczce znamionowej.
Informagje te nalezy zawsze podawac w przypadku zamawiania czesci zamiennych lub pomocy technicznej.

Czes¢ 1.2 - WSKAZOWKI ODNOSNIE UZYTKOWANIA A
OSTRZEZENIE: Zabrania sie uzywania udaru opisanego w niniejszej instrukgji, jezeli maszyna lub instalacja, w ktorej wystepuje nie s okreslone
jako zgodne z wymaganiami Dyrektywy 2006/42/EC.
Wibratory pneumatyczne opisane w niniejszej instrukcji zostaty zaprojektowane i przetestowane do stosowania w obszarach, w ktérych moze
wystepowac zagrozenie wybuchem, sklasyfikowanych jako strefa 22, kategoria Il 3 D zgodnie z Dyrektywa 2014/34/EU, E Il Dc ¢ T85°C-
Aby zapewnic uzytkowanie urzadzenia w warunkach bezpiecznych, nalezy upewnic sie czy temperatura zaptonu pytéw jest wyzsza o 75K od
temperatury powierzchni podanej na tabliczce znamionowej Wibratory pneumatyczne (EN61241-10). Maksymalne temperatury podane w
niniejszej instrukgji i na tabliczce znamionowej wibratora s3 obliczane bez uwzglednienia obecnosci pytu na powierzchni, jesli taki wystepuje.
Przed uruchomieniem urzadzenia uzytkownik musi upewnic sie, ze urzadzenie, w ktérym zainstalowany zostat wibrator elektryczny znajduje
sie w stanie bezpieczeristwa pod katem zagrozenia wybuchem i ze zostat przygotowany “dokument zabezpieczenia przed wybuchem” zgodnie
z wymaganiami Dyrektywy ATEX.
Stosowanie urzadzenia do pracinnych niz przewidziane i niezgodnych z opisanymi w niniejszej broszurze, a takze uwazanych
za nieprawidtowe i zabronione zwalnia Producenta z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci bezposredniej oraz posredniej.
- WAZNE: wersje urzadzenia niezgodne z norma ATEX nie moga by¢ uzywane w obszarach zagrozonych wybuchem. Wibratory
pneumatyczne s3 zaprojektowane w taki sposb, aby unikac nadmiernego przegrzewania podczas pracy.
PS nalezy zainstalowac zapewniajac wokdt niego wystarczajaca przestrzer w celu umozliwienia montazu/demontazu, czyszczenia oraz
azynnosci konserwacyjnych.

Czes¢2 - GWARANCJA

Gwarancja obejmujaca defekty produkcyjne jest wazna przez okres 24 miesiecy od daty zakupu urzadzenia (poswiadczonej specyfikacja
wysytkowa dostarczana razem z produktem). Gwarancja obejmuje wszystkie czesci mechaniczne, z wytaczeniem elementow elektrycznych
i czesai ulegajacych zuzyciu. Gwarancja ulega uniewaznieniu, zwalniajac Producenta z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci bezposredniej oraz
posredniej w nastepujacych przypadkach: jezeli z produktem obchodzono sie w sposéb niewtasciwy lub byt uzywany nieprawidtowo, jesli
dokonane zostaty naprawy lub modyfikacje przez nieuprawniony personel, lub gdy zostaty uzyte nieoryginalne czesci zamienne.

Materiat wystany do naprawy w ramach gwarangji jest zwracany NA KOSZT DOSTARCZAJACEGO.

Cze$¢ 3 - NORMY BEZPIECZENSTWA /\

Jezeli klient zachowuje normalng ostroznosc (typowa dla tego typu urzadzenia) przestrzegajac wskazéwek zawartych w instrukeji “OBSLUGA |
KONSERWACJA” praca jest bezpieczna. Odpowiednie prace stwarzajace zagrozenie pozarowe, (jak ciecie, spawanie. . .) oraz procedura (LOTO)
oznakowania i zabezpieczenia maszyny przed uruchomieniem (segregacja elektryczna i mechaniczna) nalezy zastosowac w celu bezpiecznej
instalacji mtota udarowego. Autoryzacja prac stwarzajacych zagrozenie pozarowe MUSI by¢ udzielana przez odpowiednio przeszkolony
personel. Poziom hatasu wyrobu NIGDY nie przekracza 125 dB w przypadku PS080, 110 dB dla PS063 oraz 95 dB dla PS040(A)*

*Imierzony w normalnych warunkach pracy zgodnie z norma UNI EN IS0 11202.

Czgs¢3.1- INSTALAUA A\

Pistolet udarowy musi by¢ umieszczony w taki sposéb, by:

- Obszar wokét pistoletu udarowego byt bezpieczny zgodnie z Dyrektywa ATEX 2014/34/EU.

Uzytkownik ponosi petna odpowiedzialnos¢ w przypadku zainstalowania pistoletu udarowego w sposéb inny niz okreslono powyzej.

- element nie wymagat specjalnego oswietlenia; jednakze instalator elementu jest odpowiedzialny za zapewnienie réwnomiernego
o$wietlenia obszaru w oparciu o zalecenia odnosnych przepiséw. Jezeli pistolet udarowy jest instalowany w nowym urzadzeniu, nalezy
upewnic sie czy nie wystepuje pyt i wowczas kontynuowac instalacje. Instalator musi posiadac zezwolenie na prowadzenie prac pozarowo
niebezpiecznych przed przystapieniem do instalacji.

PS
A) Miejsce instalaji
- Oczysci¢ powierzchnig, ktdra ma by¢ spawana, usuwajac farbe i zanieczyszczenia.
- Przyspawac bijak“1”
- Przyspawac kotwe faricucha“2".
Przed przystapieniem do dalszych czynnosci instalacyjnych, nalezy upewnic sie czy obszar otaczajacy osiagnat temperature
pokojowa.
B) [Wibrator niezgodny z ATEX] Umiesci¢ uszczelki “3"i pistolet udarowy “4”na odpowiednich $rub szpilkowych bijaka.
B1) [Wibrator zgodny z ATEX] Umiescic ptytke ATEX“5”i“5a" oraz pistolet “4” na odpowiednich Srub szpilkowych bijaka.
() Zainstalowac trumiki drgan “6", podktadki“7” i nakretki zabezpieczajace “8".
D) Dokreci¢ nakretki zabezpieczajace do wartosci “M” podanej w ponizszej tabeli.
E) Przymocowactanicuch”9” do przyspawanej sruby "2” przy pomocy nakretek “10”i”11”. WYMAGANIA DOTYCZACE SPREZONEGO POWIETRZA
Sprezone powietrze dostarczane do réznych urzadzen musi posiadac nastepujace wiasciwosci i byc:
1) Czyste, wolne od osadu mogacego uszkodzi¢ zawory elektromagnetyczne znajdujace sie w pistolecie udarowym.
2) Osuszone: zalecane jest stosowanie separatora kondensatu.
3) Niesmarowane.
Jakos¢ dostarczanego sprezonego powietrza zgodnie z norma 1508573-1: 2010 klasa 5.4.1
PRZYLACZE SPREZONEGO POWIETRZA
- Cisnienie robocze nie powinno nigdy przekraczac 6 bar!
- Rozmiar przyfacza do linii zasilajacej sprezonego powietrza powinien by¢ tak dobrany, aby zapewni¢ napenienie zbiornika pistoletu
udarowego w czasie krétszym niz czas czyszczenia.
- Zuzycie nadmuchiwanego powietrza
UWAGA
Nalezy stosowac przewody i akcesoria odpowiednie do temperatur roboczych! Instalator jest odpowiedzialny za prawidtowe zamocowanie
przewoddw do sprezonego powietrza i zapewnienie wymaganych zabezpieczen przed nagtym roztaczeniem czesci przewodow.
URUCHOMIENIE
Przed wykonaniem jakiekolwiek operacji na elemencie, nalezy upewnic sie czy zostat on wprowadzony w stan bezpieczeristwa.
1) Whaczy¢ doptyw sprezonego powietrza.
2) Sprawdzi¢, czy ci$nienie minimalne i maksymalne znajduja sie w dopuszczalnym zakresie.
3) Wiaczy¢ zasilanie regulujac odpowiednio:
a) czas trwaniaimpulsu max. 0.3 s
b) odstep pomiedzy impulsami >=30"w zaleznosci od wymagan
4) Wyregulowac cisnienie robocze w celu uzyskania wymaganego udaru.
WYLACZANIE
Przed przystapieniem do demontazu pistoletu udarowego lub jego elementéw nalezy upewnic sie, ze doptyw sprezonego powietrzai zasilanie
elektryczne zostaty odfaczone. Sprawdzi¢ czy zamek nie jest pod ciénieniem.

Czesc 4 — UWAGI OPERACYINE
Wszystkie elementy elektryczne (np. cewki) musza byc zgodne z dyrektywa ATEX 2014/34/EU, 11 3D.
Temperatura robocza: —20°C do +80°c

Czes¢ 5 - KONSERWACJA
Sprawdzi¢
Raz w tygodniu: - oczyscic osad pytu z podstawy.
Raz w miesiacu: - Dokreci¢ Sruby mocujace pistolet udarowy i cewke.
- Ekwipotencjalno$¢ z konstrukgja, na ktdrej jest zamontowany wibrator udarowy.
Szacunkowy bezpieczny czas pracy pistoletu udarowego PS wynosi 150 000 uderzen, po ktérym to czasie element nalezy wymieni¢ lub
wymagany jest remont generalny przeprowadzony przez dealera lub autoryzowany serwis.
Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci konserwacyjnej lub czyszczenia urzadzenia nalezy upewnic sie czy zostato ono wprowadzone w
stan bezpieczeistwa. Osad pytu nie moze nigdy przekroczy¢ grubosci 5Smm! Do usuniecia osadu uzywac tylko wilgotnej szmatki.
Nie kierowac strumienia wody pod cisnieniem bezposrednio na mtot udarowy.

Cze$¢ 6 - CZESCI ZAMIENNE

Cze$ci zamienne wymienione zostaty w tabeli.

Czes$¢ 7 — RYZYKA REZYDUALNE

Wszystkie czynnosci konserwacyjne na zewnatrz pistoletu udarowego MUSZA BYC wykonywane po zatrzymaniu instaladji i
bez obecnosci pytu unoszacego sie w powietrzu.

Ryzyko mechaniczne.

W przypadku czynnosci konserwacyjnych operator zawsze jest zobowiazany do stosowania srodkéw ochrony osobistej.

Wystepowanie wysokiej temperatury rezydualnej po zatrzymaniu pistoletu udarowego.

Operator moze zetkna( sie z bardzo goracymi elementami pistoletu udarowego przy zatrzymanej maszynie.

Obecnos¢ potencjalnie niebezpiecznych pytow

Stosowac maski ochronne uktadu oddechowego w zaleznosci od rodzaju wystepujacego pytu oraz rekawice ochronne i odziez ochronna.
Wiecej szczeg6téw mozna znalez¢ w karcie bezpieczeristwa obstugiwanego produktu.

Zagrozenia pochodzace z uktadow pod cisnieniem (hydraulicznych, pneumatycznych)

W trakcie operacji konserwadji i/lub napraw nalezy uwolnic ci$nienie z instalacji i akumulatoréw.

(ze$¢ 8 — TABELA WYKRYWANIA | USUWANIA USTEREK

Patrz tabela ponizej.
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OLISPA - - Xapakrepuctuku pasmepos / Wymiary ogéline ////
@ Ol via (analazzo, 35 - 41036 Medolla (MO) - ITALY n/Typ/ (A) = d PSTUN“A”/PSTYP“A"/ //l/
3aaBnaer
4TO NHEBMaTH4ecKue MonoThbi cepun PS : THN/TYP/// a b C d M
COOTBETCTBYIOT C Nep B JaHHOM
AEKJIAPALNA COOTBETCTBUA mm mm mm mm mm
C Tgeﬁysanwﬂmn (negywum.( )lw!)ems W nocneayloLux MOANGUKALMii
-(3::::;12014/24/& - Direttiva 3;006/95/“ e . ; PS 40 '] 60 80 302 21 9 ‘l 6
+EN1127-1-EN 12100-1- EN 134631 - EN13463-5 - EN 12100-2
E 113D cT85°C PS63 200 95 357 259
X,
Hapy»Han Temneparypa -20C/ +80C PS 30 250 119 430 308 25
AEKJIAPAL|USA EBPOIENCKOIO COIO3A O BKJIIOYEHUN

B cootBeTCTBYM € [lUpeKTIBO/ 0 MaluMHax 2006/42EC cepita NHEBMATHYECKWX MOJIOTOB NepeurCeHHas Bbille Kak “YactuuHo XapaKTepucTuKu pa3mepoB / Wymiary ogélne 1
“B"Tun:
it €2006/42/EC CMOCNEAYIOLWNAMMU USMEHEHUAMI
1 He patory, nooro, it arperar 1A e Gyger PSTUN“B”/PSTYP“B"////
B COOTBETCTBUM C AaHHOI [INPEKTUBOMA. . C —
B coorBetcTaim ¢ Annex Il wn [lupekTuBoit 2006/42/EC, cnepylowvie 0CHOBHble TV 1 OXPaHbl 340POBbA [ A TM I'I / 'I'YP / (B)
11.1.-112.-1.13.-1.15.-13.1.-13.2.-1.34.-13.6-13.9.- 14.1.-15.2.-1.53-1.5.4.-1.55.-1.5.6.-1.5.7-1.5.8.- 1.6.1.-1.6.4.- 1.7.2.-1.7.3.- 1.74.- 7.4.1.- 1.7.4.2.- 1.743. d TM" /TYP/// a b ¢ d M
TexHuyeckan J0KyMeHTalus 3aBepLueHa B COOTBETCTBHM C YacTbio B ANNEX VII.
OLI ApA Geper Ha ce6s 063aTeNbCTBO NepeaBaTb Yepe3 nouty win e-mail, B OTBET Ha NPOCbOY MOTMBMPOBAHHOTO HALWMOHANbHbIMI OPraHaMu, COOTBETCTBYIOLLEH UHGOPMALIMEl O NPOAYKTaX, mm mm mm mm mm
YNOMAHYTbIX B HACTOALLEH 32U y npas
TexHuueckan AoKymeHTauua xpanutca Ha OLI SpA, Via Canalazzo, 35 - 41036 Medolla (MO) Italy PS 40 1 30 20 242 21 9 1 6
Oswiadcza,
ze wibratory pneumatyczne typu PS: PS 63 163 20 282 259
sqzgodne z i ieni i w ponizszej deklaragji 2 5
DEKLARACJA ZGODNOSCI EC PS 80 200 25 336 308
zwymaganiami nastepujacych Dyrektyw WE, z pdzniejszymi zmianami
- Dyrektywa 2014/34/EU - Dyrektywa 2006/95/EC
Zgodnosé zgodniez i okreslonymi w ch
+EN1127-1-EN 12100-1 - EN 13463-1 - EN13463-5 - EN 12100-2 a
& 113D ¢T85°C COIEHOUAHDIE KATYLUIKW / CEWEK //
x,
Temperatura otoczenia -20°C/ +80°C -
TEXHUYECKWE IAHHBIE / DANE TECHNICZNE// WUHdopmaumonHbiii nuct COBMECTVMOCTb / KOMPATYBILNOSC //
DEKLARACJA WEACZENIA EC KOR / KOD/// coneHouaHbIx Karywek / Arkusz
w mys| Europejskiej Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE, typ ienionych Wibratory pi ne jest okreslony jako “NIEKOMPLETNA MASZYNA BO3ﬂV|.|.|HOE MOTPEBJIEHME 3A |.|MKJ'| /ZUiY(lE 0B TPYBE/WEWN BO3HY|.|.|H|>||;1 HUNNENb/ danych cewek // PS 040 PS 063 PS 080
Typu“B":: IHEPTUA/ENERGIA// :
W L . q POWIETRZA NA CYKL / RURY// ZLACZKA POWIETRZA //
»Wyroby jsze sq p zgodnie z Dyrektywa 2006/42/WE | POZNIEJSZYMI POPRAWKAMI
»Wyroby niniejsze nie moga zostac oddane do eksploatacji zanim maszyna koricowa, do ktdrej maja by¢ whudowane nie zostanie uznana za zgodna z MOﬂ ENb / BOBOZ4SOEX 24V 50/ 6OHZ 5 5W AT EX . . ‘
gulowaniami niniejszej Dyrektywy w odnosnych obszarach. MODEL /// J HAHONUTP /NI )
Zgodnie z Aneksem II B Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE, zastosowanie maja nastepujace zasadnicze wymagania dotyczace bezpieczeristwa i ochrony zdrowia: mm TA3(B JOUMAX) / CALE GAS // B0B024CC15 24V DC15W [ } [ } o
11.1.-11.2.-1.13.-1.15.-13.1.-13.2.-13.4.-13.6-139.-14.1.-15.2.-153-154.-1.55.-15.6.-15.7-1.58.- 1.6.1.- 1.6.4.- 17.2.- 1.7.3.- 1.74.- 74.1.- 1.7.4.2.- 1.7.43. 3 bar 6 bar 3 bar 6 bar
Dukumenlaq’i’te(hm(znazoxlala oprzj(owana zgndnigzags’(lqBAnekquII. v ' N ) ) . ) BOBOZ4CCEX 24V D( 5.5W ATEX . NO NO
e S S e s e s R e R e i PS 40 84 18,1 36 53 8 1/8" GAS - Gas 1/8 pol.
Dokumentacja jest przechowywana w siedzibie firmy OLI SpA, Via Canalazzo, 35 — 41036 Medolla (MO) Italy BOB04850EX 48V 50/60HZ 5 .SW ATEX . . .
PS 63 288 62 6,4 1,6 8 1/4" GAS - Gds 1/4 pol.
BOB11050EX 110V 50/60HZ 5.5W ATEX ([ (] (]
PS 80 59,2 153 12,5 21 8 1/4" GAS - Gds 1/4 pol.
BOB22050EX 220V 50/60HZ 5.5W ATEX [ [ J (]
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COEVHEHVE C 3NIEKTPUYECKOV MAHE/IbIO  OBPATUTECH K TABIALIE B PA3LEN nr
VIV K YCTAHOBKE KOHTPOMIA. TEXHIYECKOM MHOOPMALI "KATYLLKV" 1
POLACZYC SIE ELEKTRYCZNY PANELU PATRZ TABELA "CEWKA" DLA CEWEK DANE TECHNICZNE \ Kitit Testaw elel
P p
ZESTAW LUB DO ZAKEADU STEROWANIA PLC. — 1 1 KOMMAeKT matyczny
MOJIENb / MODEL//// | @B TPYBE (mm) / WEWN. j?
RURY (mm) /// Habop BHyTpentero
o5 080 s 2 1 - Testaw uszczelek wewn.
PS063 8
PS 080 8 \i Q EA A 3 1 Npokranka Uszczelka
Y
MAKCUMATIBHOE PABOYEE ‘ /‘
[ABTEHME 6 6AP 4 1 MpyxuHa Sprezyna
OPERACYINE 5 L W L W Py prezy
6BAR / /
5 4 Peccopa Thumik drgari
MOJIENb / MODEL//// BO3AYLUHbIZ HUMMENb / ZLACZKA 2
POWIETRZA/// i upr
75040 78°GAS 6 1 Onopa“B Podpora typu“B’
PS 063 1/4"GAS
PS5 080 114"GAS 7 1 Onopa“A’ Podpora typu“A”

TABJINLA HEUCMPABHOCTEWN /TABELA WYKRYWANIA | USUWANIA USTEREK /// /

MpusHak

P

TMpasunbHoe peiicrne

[THeBMaTMyecKkmii MonoT He
3anyckaetca

1. )Zlasneume BO3/1yXa HenpasunbHoe

Objaw

Motzliwa przyczyna

Dziatanie naprawcze

TpoBepbTe Hanuuite OXaToro BO3AyXa i NOAKOPPEKTUpYiiTe AaBneHue
(Mu 3 6ap)

2.TpA3b BHYTPY TpyGbI

poBepbTe Hanuume UHOp B Tpy6ax, unu nog
MeMBPaHHBIM KnanaHoM, Takue KaK rpa3b 1 Mycop

3. Hactpoiiku Bpemenm 1]
BbICTaB/IEHbI HENPaBILbHO.

I HaCTPOIAKN BPeMeHM BKAOYeHNA

<300MceK.

4. KaHan nopauu Bo3jiyxa (masa

Y3en nogauun B037yXa J0NKeH 6bITb He cMa3aH

5. OKpy»KatoLLias TeMnepaTypa CINLLIKOM BbICOKa.

Mot nie uruchamia sie

1 - Nieprawidtowe cisnienie powietrza.

Sprawdzic zy sprezone powietrze jest podfaczone i zy jego ciénienie jest
prawidtowe (min 3 bar).

2 - Zanieczyszczenia wewnatrz przewodow.

Sprawdzic czy w wezu lub zaworze membranowym nie wystepuja ciafa
obce takie jak drobiny brudu.

3 Nieprawi y czasuwhazenie/wylazenie.

Sprawdzic nastawy czasu (< 300 ms).

4. Smarowane powietrze zasilajace

Powietrze zasilajace musi by¢ niesmarowane.

5 — Zbyt wysoka temperatura otoczenia.

otoczenia (standardowa -20 +80° C).

Temnepatypa okpyxatolLieil cpe/ibl He ABAAETCA NPaBUAbHbIM.
(Cranpapr-20 +80°C).

IHeBMmaTMyecKuii MonoT CBOt
BUOPALMOHHBII IHeKT.

1. HenpasunbHaa nopaya Bo3ayxa.

Mot traci efekt wibragji

1- Nieprawidtowe cisnienie powietrza

Sprawdzic cisnienie powietrza zasilajacego.

2 - Niedokrecone Sruby mocujace.

Sprawdzic dokrecenie Srub mocujacych i sztywnos¢ ptyty Zowej.

NpoBepbTe AaBneHUe Bo3Ayxa

2. KpenexHble 60NTbI He 3aTAHYTbI NNOTHO.

TpoBepbTe NNOTHOCTb 3aTAXKY GONTOB, U XKECTKOCTU MOKTaXHOI
NNaCTUHbI

Uszkodzone uszczelnienia

1- Nieprawidtowa temperatura otoczenia (standar-

dowa-20 +80°C).

Wymienic uszczelnienia.

nDBpE)Kl]eHHbIE YnnoTHeHnA

1.1. OKpy>aloLas TeMnepaTypa He COOTBETCTBYeT
cranpapry (-20 + 80°C)

Peknigta membrana

1 - Ciénienie robocze > 6 bar

Wymieni¢ membrane. Sprawdzi¢ cisnienie powietrza zasilajacego.

3ameHute YNNnoTHeHNA

Pa3pbIB MembpaHbl

1. Paboyee u nuTaiowuee AaBneHme >6 6ap

3ameHurte Memﬁpauy, n3mepbTe BO3AYyLWIHOE iaBNneHune
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